ISSN 0320-2372. IHO3EMHA ®IJIOJIOI'TA. 2019. Bumyck 132. C. 7-15
INOZEMNA PHILOLOGIA. 2019. Issue 132. P. 7-15

MOBO3HABCTBO

VIK 811.11 DOI: http://dx.doi.org/10.30970/1pl.2019.132.2917

TIEPO-TTHOHIMIYHI BIITHOIEHHSA
B AHIJIIMCBKINU TEPMIHOJIOTTI
KOCMETOJIOTII TA ECTETUYHOI MEJJUIIUHA

Ipuna boiiko

Tepnoninbcokuil HAYioHATLHUL Ne0a202TYHUL YHIGepcUmem
imeni Bonooumupa I'namioxa,
eyn. M. Kpueonoca, 2, m. Tepuonine, Yrpaina, 46000
i.boiko.online@gmail.com

[IpenmeTom mocmiKeHHS y Ipalli € TiNepo-TiMOHIMIYHI BiTHOIIEHHS B Cy9acHIl aHITIHCHKIF TepMiHO-
Jorii KocMeTosorii Ta ecteTuuHol MeauiHHU. Li rany3i € mnargopmamu st AEMOHCTpALIii HOBITHIX 3aC00iB,
METOIiB 1 TEXHOJIOT1H, a IXHsl MOBa, BiZIMOBIJHO, CTAHOBUTH aKTYaJIbHUI MaTepiall TSPMiHO3HABYMX PO3BIIOK.
Ha ocHOBI BHKOPHCTaHHS JIEKCHUKO-CEMAaHTHYHOTO aHANI3y Ta METOLY ONMO3HUIIH PO3MISIHYTO POJO-BHAOBI
BIZTHOIIEHHSI MK TepMiHaMH 3a3HAUCHUX ray3ed, a TAKOK CXapaKTEePHU30BAHO CYTHICTH JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHOTO SIBUIA TiNepo-TinoHimii. [neHTngikoBaHO MiKpOIOs 3 aHIIIHCHKIMHU TEPMiHAMH-TIICPOHIMAMHU
KOCMETOJIOT1] Ta €CTeTHYHOT MEJUIUHH 1 3A1HCHEHO PO3IIOIiT HOMIHALIIH 32 PIBHAMH WICHYBaHH. 3aBISKH
BHOKPEMJICHHIO TiMepOo-TiMOHIMIYHUX 3B’3KiB y DOCHIIKYBaHii TEpMiHOMNOTIT BUSABIEHO i CHCTEMHUIA
XapakTep i CKIaJHy CEeMaHTHYHY CTPYKTYpY.

Knrouosi crosa: Tinmepo-rinoHiMisl, Tinmepo-TiMOHIMIYHI BiTHONIEHHS, POIO-BHIOBI BiTHOIICHHS,
TiepoHiM, TilIOHIM, TepMiH, aHIIiICbKa TEPMIHOJIOTis KOCMETOJOTI] Ta €CTETHYHOI MEANIINHH.

Beryn. basucom dopmyBanHs Oyab-sKoi TEPMIHOIOTIT € poro-BuxoBHi mpuHIMI. Ha
MO3HAYEHHS IHOTO MOHSTTS ICHY€ IEKiIbKa TEPMiHiB, a caMe: TiIIOHIMIYHI, Tilepo-TiloHIMIYHI,
POI0-BUJIOBI, CYTUIEMEHTHO-1EpapXivHi BiTHOMIEHHSI,  TAKOXK BiTHOIICHHS BKIIFOYCHHS, 800
iMIuTiKartii. JlocmipkeHHS Timepo-TinoHIMIYHAX 3B’ SI3KiB 1a€ MOKITUBICTD OCATHYTH MOBY SIK
CHUCTEMY 1€papXiuyHUX BiJHOIICHb.

3a O. CeniBaHORBOY0, TiEPOHIM (BiJ Ipell. Ayper — IOHAM, ionyma — iM’s) — e pOJI0Be
MOHSATTS IS IEBHOTO KJIACy MOHITH Ta HOro MOBHE ITO3HAYEHHS, a TIIOHIM (Bif rpel. Aypo
— Tij, ionyma — iM’s) — 1€ Ha3Ba BHJIOBOTO TOHSTTSI OAHOTO Kiiacy 00’ekTiB. ['imoHiMis
nepeadavae HassBHICTh TiepOHIMA i TIMOHIMIB: MEPIIUH BUCTYIIA€ POAOBUM MO3HAYEHHSIM
KJ1acy 00’ €KTiB UM O3HAK, IPYTi MiAMOPAIKOBYIOTHCS MEPIIOMY K MTO3HAYEHHS BUIIB I[LOTO
knacy [12]. IIpote 3a3Ha4yMMO, MIO TiMOHIMAM HAaJEKUTh OTbIIA KiNBKICTh CEMAaHTHUYHHX
KOMITOHEHTIB, HiXK TinepoHiMaM. TepMiHH, SIKi BUPa)KarOTh HOHSTTS BUAOBOTO IUIAHY, MiCTATh
BECh TOH KOMILIIEKC O3HAK, 10 CTAHOBUTH 3HAYCHHS TePMiHA-BUPA3HUKA POJIOBOTO MOHATTS, &
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TaKOX JISSKI IOJJaTKOB1 3HAYCHHEBI 03HAKH. 3MICT BUZIOBOTO IMOHSITTS BUSBIISETHCS NIHPIITAM
3a 3MICT POJIOBOTO, & 00CST — BYK4uM [2].

[Tig mOHSTTAM “TINOHIMIS™ PO3yMIOTh 3arajioM BHSB MOBHOT TapaJIMTMaTHKH, HASIBHICTb
y MOBHIH CUCTeMi pPOa0-BHIOBOI iepapXii mo3HadeHb MOoHATH [12]. 3a M. Kouepranom,
TIMOHIMISA — [1e HAWOUTBII (DyHIaMEHTa bHI NapaUurMaTHYHI BiHOIICHHS, 32 JIOTIOMOTOI0
AKUX CTPYKTYPYIOTh CJIOBHHMKOBUH ckial MoBH. Ha OCHOBI rilOHIMII JIEKCHYHI OJMHULI
00’€THYIOTh Y TEeMaTH4H1 i JIEKCUKO-CEeMaHTUYHI rpynH i nosa. Came ToMy, 1110 TaHIBHUMHU
B JIEKCUKO-CEMaHTHUYHIi cHCTeMi € poJ0-BUIOBI BiJIHOLIEHHS, MPEBAIIOUYUM THUIIOM
OTO3UIIiH TYT € IHKIIO3UBHUHN, TOOTO BiJHOLIEHHS clabKoro i cuipHOro wieHa. Lle Hanae
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHIH cHCTeMi JOMiHAHTHO-ITIIOPSIIKOBAHOI BIIOPSIKOBAHOCTI (IIOCIIiTI0OBHE
BKITIOYCHHS CIIiB HIDKYOTO PiBHS aOCTpakiii 70 BUIIOTO) [5].

OTxe, TiMOHIMIYHA MTapaJurMa € yHiBepcalbHUM 3aCO00M iepapxidHoi opraHizarii
MIEBHOTO TEMATHYHOTO YTPYITyBaHHS, SKa BiJJOOpaXka€ B3a€EMO3aJIeKHICTh MK POIOBHUM 1
BHIOBUM MOHATTAMHE. Taki 3B’S3KH MPOHU3YIOTH BECh CIOBHUKOBHI CKJIAJ MOBH, OYIyIOUH
TIPU ILOMY CKJIAJIHY iepapxito. Sk 3a3Havarors T. [TaHbKO 31 CITIBaBTOpaMHU, TillepO-TIMOHIMIs
— OJlHA 3 HAWBAXJIMBINIMX KaTETOpii, Mo (popMy€e TEPMIHOJOTIUHI CTPYKTYPH, BHSBIISIE
iepapXifo 1 CTPYKTYpy 3arajbHOTO B peyax, pO3KpUBAE BIACHE JIOTYHIIH, CHCTEMaTH3YOUYHH,
KIacH(iKanitHO-BIOPSIKYIOUHIA ACTICKTH, € YHIBEPCATBHAM 3aC000M TEMaTHYHOI OpraHi3arii
KOHKpETHOI TepMiHocucTemu [7, c. 22].

3 onsiy Ha BUIIEHABEJEHE, MeTa CTAaTTi — BUSBUTH Ta MPOaHANi3yBaTH XapaKTEpHi
0c00MUBOCTI (hOPMYBaHHA CHCTEMHU TiMepO-TIMOHIMIYHMX BiJHOIIEHb B aHTIIHCHKIN
TEpMIHOJIOT1] KOCMETOIOTI1 Ta eCTeTHYHOT MeAUIMHI. BypXIMBHil pO3BUTOK ITi€l rajys3i, sika
HaOyia HaJI3BHYATHO MIUPOKOTO PO3MOBCIO/PKEHHS y CBITi Ha IIOYATKy HOBOTO THCSYONITT,
€ TIPUKJIaJIOM IIBUJIKOTO PO3BUTKY HOBITHIX TEXHOJIOTIH Ta To0ami3aiifHux npoiecis, ki
3YMOBJIIOFOTH OHOBJICHHS Ta MOM(iKaIlito HayKOBHX 1 ipodeciitanx raxyseil. KocmeTonoris
Ta ecteTnyHa MeauiHa (Hagar KEM) BimoBiaroTh yciM BUMOTraM chorofieHHs. CydacHHN
PHHOK TIOCITYT KOCMETHYHUX CAJIOHIB, JIKapiB-KOCMETOJIOTB, KOCMETOJIOTIB-1H €KIIIOHICTIB,
IJIACTUYHUX XipypriB, MPOBIJHHUX CIEI[ialliCTIB 3 €CTETHYHOI MEIUIMHH IPOMOHYE
BHUKOPHCTAHHS HaHOBIMIMX TpeHiB. L1i ramy3i € miargopMamMu 171 JeMOHCTpAIlii HOBITHIX
METOJIIB 1 TEXHOJOTiH, 00naaHanHs, papmMakonorivHux 3aco0iB, a IXHS MOBA, BIAMOBITHO,
CTaHOBHTH aKTyaJbHUI MaTepial TePMiHO3HABYMX PO3BIIOK.

AHaJi3 ocTaHHiX AocaiKeHb i myOuikauiii. 3nificHeHni orIsA TiTepaTypy MiATBEPIUB,
III0 BXe€ ICHY€ YMMAJIO Ipallb, sKi ONUCYIOTh SIBUIIIE TIOHIMIT Ha TPUKIIal JiTepaTypHOi MOBU
i ycTaneHux TepMmiHocucTeM, Hanpukiaaa: 1. BonkoBa (ykpaiHcbka (i3ndHa TEPMiHOIOTIN)
[1], M. TonTap (pono-BruaoBI BiJHOIICHHS B TEpMiHOCHCTEMI )KypHaTicTukH) [2], O. ITaBnosa
(rimonimMist B My3uuHill TepmiHocuctemi) [6], I. IlerpoBa (pomo-BHIOBI BiZHOUICHHS
(iromenioparuBHOi TepMinoiorii) [8], O. [Toramuyk (Timepo-rinoHiMiuHI BiTHOIICHHS B
cucTeMi ekoHOMIuHUX TepMiHiB) [9], H. Pubanka (criocobu kaTeropusariii y HOMEHKIATypi
ccasiB) [10], H. PykonsHcbka (Tinepo-rinoHiMIYHI BITHOIIEHHS B TEPMiHOJIOTIT KpUMIHAIBEHO-
nporecyanbroro npasa) [11], T. Cokonorchka (Tepminonioris reneTrkH) [13], O. [{o6eHko
(cTpyKTypa JEKCHKO-CEMaHTHYHOTO Nois “roBeripHi mpukpacu”™) [15], O. YopHa (rinepo-
TiNOHIMIYHI BiIHOLIEHHS y MoxaTKoBii Tepminonorii) [16]. IIpore, BapTo 3a3HAYUTH, IO
JI0 CbOTOJIHI SIBUIIIE TiNOHIMIT Ha Marepiaii Tepminoorii ranyseit KEM nHe Oyno 06’ ektom
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IPYHTOBHOTO CHCTEMHOTO JIIHTBICTUYHOTO JOCTiDKeHHS. OTxe, y il poOOTi 37iiiCHEHO
crpoOy MiATBEPANTH, 10 Y aHIIiChKiN Tepminonorii KEM icHYIOTH rinepo-rinoHiMigH1
BiJTHOILICHHS, SIKi BUKOHYIOTh POJIb CHCTEMAaTH3aTopa JIEKCHIHUX CHCTEM MOBH.

MertonoJorisi qocaixkeHns. /1111 TocSsTHEHHS METH OyII0 3aCTOCOBAHO 3aTalbHOHAYKOBI
W IHTBICTUYHI METOJIH, K1 JOTTOBHIOKOTH OJIMH OJHOTO Ta 3a0e3MeUy0Th HAJIC)KHUN PIBEHb
JIOCTOBIpHOCTI pe3ynbTaTiB. ['inepo-rinoHiMiuHi BigHowmeHHs B TepMinonorii KEM 6yro
BUSIBIIEHO 32 JOTIOMOTOR0 JIEKCUKO-CEMAHMUYHO20 aHANI3Y, IKUH OXOILTIOE PO3IIsL CTPYKTYpU
3HAYCHHS CJI0OBA, CEMAHTHYHUX BIJHOIICHB JICKCEM Ta IXHIX JIGKCHKO-CEMaHTHYHUX 1
CHUHTAKCUYHUX 3B’SI3KiB. Memoo ono3uyiti 3aCTOCOBYBAaBCSI IIPU JOCIIPKCHHI CHCTEMHUX
syt KEM Ha pi3HUX piBHSX A7 BUAUICHHS Pi3HUX KJIACIB MOBHUX OJMHUIIb, 3aBSIKM YOMY
OyJ10 1IeHTU(IKOBAHO CXEMH TiNepO-TIMOHIMIYHUX BiTHOLICHB.

Pe3yibTaTh 1ocaiTaeH s Ta iXHE 00rpyHTYBaHHS. MiX riepoHiMaMu Ta rImoHIMaMH
MPOCTEXKYETHCS JBA BUJIM OIMO3UINH: 1) MPOTHCTABICHHS TIMEPOHIMIHHOTO 1 KOKHOTO
TIMOHIMIHHOTO 3HaYeHHS 3a BIJICYTHICTIO / HAsSBHICTIO PO3PI3HIOBAIBHOIO KOMITOHEHTA!
mask — clay mask, night mask, sheet mask; 2) npoTHCTaBIEHHS YCiX CITIBTIMTOHIMIB 32 3MiCTOM
PO3PI3HIOBAJIBHOTO KOMITOHEHTA 3Ha4YeHb [7]: clay mask — bentonite clay mask, fuller’s
earth clay mask, kaolin clay mask, French green clay mask, rhassoul clay mask. IcHye nBa
MOHATTA J1s MO3HAYEHHsI LIMX SIBUIL: IPUBATUBHI Ta €KBIMIOJIEHTHI OMO3HULIii, 200 BIIHOLIEHHS
MIPUBATUBHOCTI i €KBIBaJICHTHOCTI. Taki TepMiHM HAMMOBHIILIE BUPAXKAIOTh CYyTh OMOBJICHHX
MOHATH 1 € HaWTOUHIMI [7].

ExBinonenTHa (J1ar. aequipolens — piBHOCWIBHUH, PIBHOLIHHUN) — I1€ OMO3MILis, yCi
YJICHH SIKOi JIOTIYHO PiBHONPABHi. Y MeXax Tilepo-TiMOHIMIYHIX MiKpOTPYI L1€ — 3iCTaBICHHS
yCiX TiMOHIMIB TilEpoHiMa 3a 3MiCTOM AH(EpEHIIHHOTO CEeMaHTHYHOTO KoMIToHeHTa [13].
JlekcHYHO TIMOHIMHU HiAMOPSAKOBAaHI OJHOMY TiIIEPOHIMY, a CTOCOBHO OAMH OJHOTO B
tepminonorii KEM BoHM € criBrinoHiMamMu, HanpuKian: lipstick — matte lipstick, glitter
lipstick.

[IpuBaTHBHA OMO3HINISI — 16 MOBHA OIO3UIlis, KOJM OJNWH 1i WieH BiAPI3HAETHCS Bik
THIIIOTO HASBHICTIO 200 BIICYTHICTIO pO3Mi3HABaILHOT 03HaKH [ 15]. KinbKkapiBHEBY iepapXidHy
CTPYKTYPY, IO IPYHTY€ETHCS HA POIO-BUIOBHX BiJHOMICHHSX, YTBOPIOE, HATIPHKJIIA, TIHEPOHIM
cream. [3-oMix HOTO TIMOHIMIB y JOCTIIKYBaHi TePMiHOJOTII 3a(hikCOBAaHO TaKi, IO €
BOJIHOYAC TITEPOHIMaMH JIO TIMTOHIMIB HOBOTO PiBHS: day cream — antiage day cream, young
skin cream — moisture young skin cream, night cream — rejuvenating night cream.

A. ITaBn1oBa 3 IILOTO MPUBOJLY 3a3HAYAE, III0 CEMAHTHYHE BiTHOIICHHS CIIBTilIOHIMIB — I1€
BIJTHOILICHHS €JIEMCHTIB OJHOTO KJIACy; TiOHIMH MICTSTh 3HAUCHHEBHH KOMIIOHEHT (ceMy)
rinepoHiMa i MPOTUCTABIAIOTHCS OJMH OJHOMY BiJIMOBIMHUMU IU(DEPECHIIHHUMHI ceMaMu
[6]. Hampuknan, rinonimu unmesurable length mascara ta volume mascara yTBOPIOWOThH
€KBIMIOJICHTHY OTIO3UIIIF0 MTPOTHUCTABICHHIM PO3Pi3HIOBUIBHUX ceM. B €KBIMOIEHTHUX
OTIO3UIIISIX TepeOyBarOTh MIOHIMH NIEPEBaXKHOT O1IBIIOCTI FEPO-TITOHIMIYHUX MIKPOTPYII,
HAIPUKIIAJ: TIMOHIMH IO TinepoHima bronzer — one tone bronzer, baked bronzer, combo
bronzer,; no eye shadow — wet eye shadow ta dry eye shadow, pigment loose eye shadow
ma color sphere eye shadow, foundation — anti-age foundation ma young skin foundation.

AcuMeTpis K Tinepo-TinoHiMiYHUX BiJHOLIEHb 3aKiIajeHa y caMiif CTPYKTYpi MMOHiMii
(manopsAKOBaHICTh) Ta rinepoHimii (maHyBaHHs). Y CEMaHTUYHOMY BiJIHOIIEHHI TMOHIM 1
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TIepOHIM 3HAXOIATHCS Y IPUBATUBHIM OMO3UIIiT THITY A —He A, Jie TilepoHiM — HeMapKOBaHHH
4JIeH, a TIMOHIM — MapKOBaHWN O3HAKOIN, 1[0 KOHKPETHU3Y€ 3HAUCHHS TinmepoHima [5].
I'imoHiMist XapaKTepHU3y€eThCsI IPUBATHBHOIO OMO3UIIIEI0: BUIOBI HA3BY 3aBXK/IN € CEMaHTHYHO
OaraTmmu Bia pogoBux. Came TOMY, Ha BIJIMIHY BiJl CHHOHIMII, SIKa JOITyCKAa€ B3aEMHY
3aMiHYy, TITOHIMIS XapaKTepU3y€EThCs OJHOCTOPOHHBOKO 3aMIHOIO TIMOHIMA Ha TiMEPOHIM,
ajie He HaBmaku [7].

YHacIiI0K pO3BUTKY KOHKPETHOI HAYKOBOI rairy3i if yTBOPEHHS HOBUX MTOHATH BUHUKAE
notpeba BBEICHHSA iX 10 HAsIBHOI CHCTEMHU MOHATTEBOI Kiacudikamii. ['imoHiMu cTaroTh
rinepoHiMaMy, yTBOPIOIOYH POMO-BUJOBI IPyNHU Ha HIXKYOMY PIiBHI y3araiabHEHHS, IO i
crioctepiraemo y tepminosnorii KEM. Hanpuknaz, rinepoHim therapy mMae Taki TiMOHIMH:
laser therapy, cryotherapy, vacuum therapy, electrotherapy, vibrotherapy, ultrasound therapy,
pressure therapy, IPL — Pulsed light therapy, magnetotherapy. BonHouac TepMiH laser therapy
€ TIepOoHIMOM JIO TiMOHIMA laser shower therapy, TepMiH electrotherapy € TIIEpOHIMOM
JI0 TinoHiMa electro-acupuncture therapy; TepMiH vacuum therapy yCTaHOBIIOE Tillepo-
TINOHIMIYHI BiTHOIICHHS 3 TePMiHaMU-TiNOHIMaMu cellulite vacuum therapy, anti wrinkle
vacuum therapy.

VYenin 3a 1. JIoTTe, BUKOPHCTOBYEMO “OCHOBHI MPaBHJIa MOALTY TOHSATS, SIKi epeOyBalOTh
y POAO-BUIOBHX BITHOMICHHX: 1) micTaBa moainy (ToOTO 03HAKa, 32 KOO Bi0yBa€ThCS
MO 00CSTy OHATTS ) MOBUHHA JIMIIIATUCS OJHIEI0 ¥ Ti€I0 CaMOIO MiJ] Yac yTBOPEHHs Oyb-
SIKOTO BHJIOBOTO TIOHSATTST; 2) OOCSITY BUOBUX MOHSTH TOBUHHI BUYEPITYBaTH 00CST POOBOIO
noHATT” [4, ¢. 29]. OcKifabKH TiMEpOHIMOM MOXE OyTH MOHATTA, CXapaKTepU30BaHE 3
pi3HHUX OOKiB 1 KOHKPETH30BaHE 3a PI3HUMH KPUTEPisIMHU, TO TIOHIMHU I'PYIyeEMO HE B
OJTHE BEIIMKE POJI0-BHJIOBE YTBOPEHHS, & HA OCHOBI OJIHOTO TilIEPOHIMa YTBOPIOEMO KiTbKa
rinepo-TimOHIMIYHHUX TPYH Ha MiJICTaBl PI3HUX PO3PI3HIOBATIBHHUX KIacH(iKaIifHAX 03HAK,
KOXKHa 3 SIKMX € TiJCTaBOO MOy POAOBOTO MOHSTTS Ha BUIOBI 1 CIIyTYe 00’ € JHYBaTbHUM
YUHHUKOM rpymnu. Hampukian, TepMmin brush € TIEpOHIMOM Yy TakuX Ipymnax: NEH3ITHKA
JUTsl HAaHEeCeHHS 0a3u (makeup brushes for base): foundation brush, stippling brush, powder
brush, bronzer brush, concealer brush, mineral powder brush, fan powder brush; eH3IMKN
JUTSI IIIIK Ta BUIHIG (makeup brushes for cheeks): blusher brush, angled blush brush, face
contour brush; eH3MUKYU 115 oueit (makeup brushes for eyes): eyeshadow brush, angle
eye brush, blending eye brush, eyeliner brush; nensznuku nis OpiB (makeup brushes for
brows): 2-in-1 defining brush, eyebrow definer brush, spiral eyebrow brush; neH3nuku st
ry0 (makeup brushes for lips): lip brush, retractable lip brush, defining lip brush. IlpaBo
YTBOPIOBATH Pi3HI POJO-BUAOBI IPYNHU BiJl OAHOTO POAOBOTO MOHATTS “‘Ia€ 3MOTY MOAATH
PO3TOPHYTY CEMaHTHYHY CTPYKTYpy IOHSTTS, IPEACTaBUTH He3adikcoBaHi B AediHimii
BHI0B1 3HaueHHs™ [11, ¢. 119].

[Nepo-rinoHiMivHI BiIHOMEHHS MTPU3BO/IATH 10 YTBOPEHHS MIKpOTIOJIiB. MiKpOIIoieM €
JIEKCHKO-CEMaHTHYHA IPyIIa — BiTHOCHO 3aMKHEHHUH Psi/T TIEKCHIHUX OJMHUIB OIHi€T YaCTHHU
MOBH, 00’ € JHAHUX KOHKpETHUM 3MicToM [9]. Hanpukiiaz, y Mikporosti 3 rinepoHiMoM ““skin ™
BHOKpeMIOoeMO dry skin, oily skin, problem skin, sensitive couperose-prone skin, normal
skin, a 'y MIKpoTIoi 3 TinepoHiMoM “mesotherapy” — face mesotherapy, body mesotherapy,
hair and head skin mesotherapy.
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VY neskux Mikporonsx tepminosnorii KEM MokHa BUAUTUTH HOMIHAIIT 3 JeKiTbKOMa
PIBHSIMH YJICHYBaHHsI, HAIPUKIIAA Y MIKPOTIOJi 3 TINEpOHIMOM “‘peel” BUOKPEMITIOEMO:
1) HOMiHai{ 3 OZIHUM piBHEM WICHYBaHHs: mechanical peel, chemical peel, enzyme peel;
2) HOMIHAIT 3 JJBOMa PIBHAMH WICHYBaHHSA: chemical peel — superficial chemical peel,
medium chemical peel, deep chemical peel; 3) HOMIHALIT 3 TPhOMa PIBHAMH YICHYBAHHS:
chemical peel — alpha-hydroxy acids (AHAs) superficial chemical peel, (BHA) beta hydroxy
acids superficial chemical peel.

Y wmikpomnomni 3 rinepoHiMmoM “/ift” MokHa BUIAIMMTH: 1) HOMIHALI{ 3 OIHUM piBHEM
wienyBaHHA: eyelid lift, endoscopic lifting, filament lifting, hardware lift; 2) HomiHamii 3
JIBOMa piBHSIMU WICHYBaHHSL: hardware microcurrent lift, hardware ultrasound lift, hardware
laser lift. Y mixponodii 3 rinepoHiMoM “‘implant” Buainsgemo: 1) HoMiHaLii 3 OMHUM piBHEM
uiieHyBaHHs: silicone implant, saline implant,; 2) HOMiHaIlii 3 TBOMa PiBHSIMH YJICHYBaHHS:
silicone breast implant, silicone lip implant, silicone buttocks implant.

Y Mikporoti 3 rinepoHiMoM “‘cream” ineHTH(IKyeEMO: 1) HOMIHAIIT 3 OMHUM PiBHEM
4IIeHYBaHHS: soothing cream, smoothing cream, day and night cream, anti-wrinkle eye cream,
anti-aging cream, moisturizing cream, rejuvenating cream, care cream, 2) HOMiHaIIii 3 TBOMa
PIBHSAMU YICHYBAHHS: smoothing cream, face smoothing cream, hand smoothing cream.

Y npotieci KOHKpeTH3alii POIOBOTO MOHATTS PO3PI3HIAEMO TepO-TiMOHIMIUHI TPyIH 3
napaJieIsHUM 1 TTIOCITI0BHUM HiATOPAAKYBaHHIM. SIKIIIO OHOMY TilepOHIMY MiIOPSAKOBAHO
KiJIbKa TiMOHIMIYHUX MiArpyH, 00’ €JHAHUX 3a PI3HUMH O3HAKAMU, TaKe CTPYKTYPyBAaHHS
HA3MBAEThCA NapajensHuM (puc. 1.).

whitening cream, moisturizing cream, effect
ant-aging cream
cream for 20s, cream after 30, cream 50+ age groups
CREAM hand cream, body cream, under eye cream appllc.a‘tlon
condition
cream for fair skin, cream for dry skin, cream
cream for oily skin indications
clear gel-cream, clear cream, white cream type of
substance

Puc. 1. T'inepo-rinonimiuna rpymna Tepmina “‘cream”
3 IapaeIbHOI0 CTPYKTYPOIO

TepMiHM TONIEPEAHBOTO PiBHS BUCTYIAIOTH POIOBUMH JIJISl TEPMIHIB HACTYITHOTO PiBHS
y MOCJIIOBHUX CTPYKTypax (puc. 2).
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lnmepo-TinoHiMiuHI CTPYKTYPH MOXYTh

< cream > po3ropTartHcs SK 3a BEPTHKAILIIO, TaK 1 3a
ropu3oHTaIr0. OCHOBOIO BIAHONIEHb MiX

\L YJICHAMHU BEPTUKAJIBHOTO PSITY € BiIHOIICHHSI

i HiZ[HOp;IZ[KyBaHHH, a TOPHU30HTAJIBHOTO —
anti-age cream . .
CEMaHTH4YHa P1BHICTb. HaanKna):[, TECPMIH

makeup KOHKPETH3YIOTh JIBa TiMOHIMHU, SKi

\L pO3MillleHi Ha TOPU3OHTAJIBHOMY pIiBHI:
< anti-age day cream > everyday makeup, special event makeup.
. TepMmiH-TrinoHiM special event makeup
l OJIHOYACHO € TINMEepOHIMOM /IS TaKUX
TepMiHiB: bridesmaid makeup, bridal
u

t_ u - makeup, Christmas makeup, harlequin
anti-age day moisturizing .
cream makeup, harajuku makeup, 1940s makeup,

80s makeup, avant garde makeup. TepMmiH-
TiMOHIM everyday makeup OIHOYAacHO €
TiMepoHIMOM il TepMiHIB hypoallergenic
makeup products, instant tan makeup, makeup
suggestions for women over 50, permanent
makeup. TepMiH-TIIOHIM permanent makeup OTHOYACHO € TIMEPOHIMOM JJISl HACTYITHHX
TEPMIHOOAWHUII: [ip color permanent makeup, eye liner permanent makeup, eyebrow filling
permanent makeup, reconstructive permanent makeup.

TepwmiH /ipstick KOHKpETH3YIOTb TiIOHIMU [ipstick effect, lipstick formula, sixi po3mileHHi
Ha OJHIN TOpru30HTaNI. BOHH yTBOPIOIOT MepIIMii CTyiHE KOHKpeTH3amii. TepMiH-TimoHIM
lipstick effect omHOYACHO € TiTEpOHIMOM IS TAKUX TePMiHiB: glitter lipstick, glossy lipstick,
matte lipstick, metallic lipstick, sheer lipstick, shimmer lipstick. TepmiH-TinoHIM [lipstick
formula omHOYACHO € TiNepOHIMOM Ui cream, liquid, pencil lipstick, powder lipstick, solid.
3a3Ha4MMoO, 1110 X04a MOHATTS 00’ €JHAHHI MK COOO0I0 TINEepO-TIMOHIMIYHOK 3aJIeKHICTIO,
BOHH YTBOPIOIOTH TPYITH Pi3HOI CTPYKTYPH.

BucHOBKH Ta mepcHeKTHBHU NOJAJbIINX TOCTiKeHb. [IpoBeneHuit aHati3 (akTHIHOTO
MaTepiany BUABHUB, 110 TepMmiHoiorii KEM npuTamaHHi Tinepo-TinmoHiMiuHI BiJHOIIEHHS,
AKi BiAIrpaloTh BOXJIMBY POJIb Y CHCTEMaTH3allii Ta TIIyMadeHHI 3Hau4€Hb JIOCIIiHKYBaHUX
TepMiHiB. BOHU 3yMOBIIOIOTH YiTKE PO3MEKYBaHHS MOHSTh, 3a0€3MeuyI0Th iepapXiuHuit
xapakrep TepMinoiorii KEM i cripusitoTs ii 30aradeHHIo.

Takox Oymo BUsIBICHO OaraTropiBHEBY CEeMaHTHUHY CTPYKTYypy TepMminoiorii KEM, sika
CBIJTYMTH TIPO €BOJIOIiI0 OOpaHMX JJIsl TOCIIKCHHS Tajy3ed 1 1ae 3MOry KOHCTaTyBaTH
BHCOKH CTYIiHb CTPYKTYPOBAHOCTI 1 JIOT19HOI 3B’ I3HOCTI TOCIIJKYBAHOT TEPMIHOJIOTI].

Y cydacHMi epiofl iHTerparllii Hayk y 3B’ 513Ky 3 TNI00aITi3alli€ro aHnTiHChKa TEPMiHOJIOT s
KEM akTHBHO POHHKAE B YKPATHCHKY MOBY 1 3yMOBITIO€ TOCTIHHUH MOIITYK BiIOBITHHUKIB.
Berynaroun y BiTHOCHHHM Timepo-TinoHiMii, 3amo3ndeni tepmian KEM ¢opMmyroTs MilHi
MapaJIurMaTH9Hi 3B’ SI3KH B JICKCHKO-CEMAHTUYHIH CUCTEMI Cy9acHOI yKpaiHCchKol MoBH. Tomy
MEPCIIEKTUBOIO TONANBIINX TOCIIKEHb MOXKE CTaTH IMOPIBHSUIBHUH aHaJi3 aHIIIHCHKOI Ta
yKkpaincbkoi TepMinosoriit KEM.

Puc. 2. I'imepo-rinoHiMiyHa rpyma
3 MOCJIJOBHOIO CTPYKTYPOIO
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HYPER-HYPONYMIC RELATIONS
IN THE ENGLISH TERMINOLOGY
OF COSMETOLOGY AND AESTHETIC MEDICINE

Iryna Boiko

Ternopil Volodymyr Hnatiuk National Pedagogical University,
2, M. Kryvonosa Str., Ternopil, Ukraine, 46000
i.boiko.online@gmail.com

The objective of this paper is to study hyper-hyponymy in the English terminology of cosmetology and
aesthetic medicine. The general-specific relations between the terms are considered, and the essence of the
lexical-semantic phenomenon of hyper-hyponymy is characterized. The research is based on the combination
of the lexical and semantic analysis and opposition method, which appear to be the most suitable for the
present study.

In the process of specifying the generic concept, hyper-hyponymic groups with parallel and consistent
subordination are differentiated. Hyper-hyponymic structures can be seen as both vertical and horizontal.
The basis of relations between the members of the vertical row is subordination, and of the horizontal one
— semantic equality.

The systemic character and semantic structural features of the terminology of cosmetology and aesthetic
medicine are determined by distinguishing hyper-hyponymic relations. By the example of these English
terms, two types of oppositions are identified (equipolar and private oppositions). Based on the analysis of
theoretical sources, it was found out that hyper-hyponymic relations lead to the formation of microfields,
which combine lexical units of one part of speech with the same content. The microfields with the terms-
hyperonyms (such as mask, lipstick, cream, bronzer, therapy, brush, skin, peel, lift, makeup) have been
identified. The distribution of nominations on different levels has been considered; namely, the following
types of nominations have been revealed: 1) nominations with one level of distribution; 2) nominations with
two levels of distribution.

Today, in the period of science integration, caused by globalization, the English terminology of
cosmetology and aesthetic medicine actively penetrates into Ukrainian life. While establishing the hyper-
hyponymic relations, English terms acquire strong paradigmatic connections in the lexical and semantic
system of the modern Ukrainian language. This phenomenon determines the need to pursue contrastive
studies of English and Ukrainian terms in the fields of cosmetology and aesthetic medicine.

Key words.: hyper-hyponymy, hyper-hyponymic relations, general-specific relations, hyperonym,
hyponym, term, English terminology of cosmetology and aesthetic medicine.



